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Vertreter des organisierenden Verbandes
Representative of organising federation
Représentant de la fédération organisatrice
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throws awarded to team A resp. B, goals (G), warnings (W), suspensions (2"
m, de buts (B), d'avertissements (A), d'exclusions (2'), de disquqalifications (D) et d'expulsions (E) pour ‘équipe A et B

(T), Verwarnungen (V), Hinausstellungen (2'), Disqualifikationen (D) und Ausschlisse
, disqualifications (D) and exclusins (E)

(A)

Das Original (welB) dieses Berichtes geht an die IHF
Postfach 312, CH-4020 Basel (Schweiz);

2 Kopien (gelb) an die mannschaften, 2 Kopien (blau) an die Schiedsrichter,

1 Kopin (grin) an den Offiziellen

The original (white) must be sent to the IHF,

Po box 312, CH-4020 Basel (Switzerland);

2 copies (Yellow) for the teams, 2 copies (blue) for the referees,
1 copie (green) for the official

L" original (blanc) de cette feuille de match doit étre envoyé a I'1HF,
Bolte postale 312, CH-4020 Bale (Suisse);

2 copies (jaune) aux équipes, 2 copies (bleu) aux arbitres,

1 cobia (varta) 4 I'affirial



